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Abstract 

Mahalagang bigyang empasis ang wika sa 

paglilinang ng pagsusulat lalo’t higit sa 

journalism na isinusulat sa pahayagang 

pampapel. Para sa pag-aaral na ito, ang pokus ay 

pagkakaalam sa varayti ng wika na ginagamit sa 

Abante Tonite bilang pinagmulan ng datos. 

Aalamin din ang gamit ng wika ayon sa teorya ni 

Halliday. Mula sa mga ito, isang gabay at 

glosaryo ng mga salita na magagamit sa 

pahayagang pangkampus ang nabuo. Gumamit 

ang pag-aaral ng embedded mixed method 

research design kung saan naka-angkla ang 

kwantitatibo (deskriptib research design) sa 

kwalitatibo (content analysis). Napag-alaman sa 

pananaliksik na ito na madalas na ginagamit ang 

Jargon o Asmiliadong Filipino sa mga pag-uulo 

ng balita. Higit ding makikita ang instrumental 

bilang gamit ng wika sa mga ulo ng mga balitang 

ito. Mula sa pinagsasama samang impormasyon, 

nakabuo ang mga mananaliksik ng isang gabay at 

glosaryo ng mga salita para sa mga 

mamamahayag na pangkampus..

 

Keywords: Pagsusuring Leksikal (Lexical Analysis), Varayti ng Wika (Language Variety), Gamit ng Wika 

(Language Functions). E-Tabloid (E-Tabloid). Abante Tonite, Pamuhatan / Ulo ng Balita (Headline), 

Gabay sa Pamamahayag 

 

PANIMULA 

 

Ang wika ay landas ng kaisahan, pag-unlad, sandata tungo sa pagkakaisa at kapayapaan (Arrogante, 2018). 

Sa pamamagitan nito, nabubuo ang pagkakaisa ng mga tao at nagdudulot ito ng kapayapaan sa isang 

lipunan. Nagkakaroon ng pagkakaisa ang mga mamamayan ng dahil dito sapagkat nagiging instrumento o 

kagamitan ito upang magkaunawaan ang bawat isa.  Ibig sabihin, mahalagang ganap na maunawaan ng 

bawat isa ang kanilang kausap o maging ang kanilang mga binabasa upang maging matagumpay ang 

komunikasyon at pakikipagtalastasan. Ito man ay maituturing na makapangyarihan sapagkat nakasalalay 
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pa rin ito sa tagapagsalita at mga gumagamit nito.  Ayon kina Abad at Ruedas (2018), ang wika ay 

maihahalintulad sa tubig.  Ang wangis ng tubig ay kung ano ang hugis ng kinalalagyan nito. Ang imbakan 

nito ay ang bayan maging ang mga taong tagapagsalita nito. Kung wala ito, sa papaanong pamamaraan 

kaya magkakaunawaan ang mga tao. Ito ay sining ng komunikasyon (Villafuerte, 2019).  

 

Ang wika ay nagsisilbing instrumento ng tao tungo sa kaniyang mabisang interaksiyon sa kapwa.  Lubos 

na mahalaga ito dahil naisasagawa ng taong malinang o madebelop ang kaniyang kakayahan sa pagtanggap 

ng kaalaman sa kaniyang paligid. Sa pamamagitan nito ay nagagawa rin niyang malayang maipabatid ang 

kaniyang layon at mithiin.  

 

Malaki ang gampanin ng wika sa pagpapayabong ng karununga’t kaalaman sa isang bayan. Nagiging 

mekanismo ito ng pag-unlad kaya’t nararapat lamang na ito ay mapanghawakan at magamit nang may 

kawastuhan ng mga lipi ng taong nakatira sa isang bansa. 

 

Malaki ang ambag ng mga pahayagan sa lipunang Pilipino noon hanggang ngayon. Ito ay ang nakalimbag 

na midya na ang pangunahing hangarain ay maipabatid ang mga balita at impormasyon sa tao (Ilao, 2016). 

Isa ito sa mga maituturing na kinagigiliwang basahin ng mga tao upang magkaroon ng kabatiran sa politika, 

mga nangyayari sa bansa at internasyunal, sa mundo ng showbiz, sa larangan ng pampalakasan at hinggil 

sa mga kriminalidad na nagaganap dito maging sa labas ng bansa.  Malaki ang ambag nito sa pagpapabatid 

ng samu’t saring mahalaga at napapanahong balita sa iba’t ibang antas ng mga mambabasa.  Maraming 

napapanahon at makabuluhang datos na nakatala sa mga pahayagan. Maituturing na pangunahing sanhi na 

madaling nauunawaan ang mga nakatala dito ay dahil malawak ang pagsusuri sa isyu sa pamamagitan ng 

wikang lubos na naiintindihan – ang Filipino. Malaking elemento ang wika, wastong padron maging ang 

estilo’t pamamaraan ng pagsulat ng balita upang mabisa itong tanggapin ng mga tao. 

 

Dahil dito, naging kasangkapan ng mananaliksik ang ideyang ito upang bumuo ng isang pananaliksik na 

magbibigay daan upang tignan ang mga piling e-tabloid sa bansa na gumagamit ng varayti ng wika sa pag-

uulo ng balita. Ito ay makakatulong sa mga mambabasa lalo’t higit sa mga batang manunulat ng mga balita 

at mga gurong tagapayo ng pag-uulo ng balita. 

 

Naging batayan din ng pag-aaral ang modelo ni Torres-Rada (2007) na mayroong kategoryang: a. Filipino; 

b. Balbal; at c. Jargon. Sa modelong ito, binabanggit na ginagabayan ng mga panuntunan at pamantayang 

pangwika ang isang lipunan. Isa sa mga pamantayan nito ay ang paggamit ng wika kaugnay ng 

pangangailan ng isang lipunan.  Kaugnay rin nito ang iba’t ibang panuntunan na ginagamit sa iba’t ibang 

anyo ng panitikan.  Dito, naipapakita na ang indibidwal ay may kakanyahang magamit ang wika sa 

pamamaraang malikhain – pasalita at pasulat man kaya may kakahayahan ang tao na makalikha ng mga 

bagong termino o varayti ng wika.  Nakapaloob din dito ang panuntunan panligguwistika tulad ng paggamit 

ng bantas, pagbabago ng baybay batay sa tradisyunal at makabagong pamamaraan, pag-iiba at pagdaragdag 

ng pagpapakahulugan sa salita.  

 

May malaking epekto ang print media tulad ng tabloid, na mapabago at maiayos ang pag-iisip ng mga 

indibidwal. May kakayahan itong isaayos ang kaisipan kaugnay sa mundo.  Sa madaling salita, ang print 

media ay maaaring hindi maging matagumpay sa pagsasabi sa kung ano ang dapat isipin, ngunit ito ay 

sobrang matagumpay sa pagsasabi sa kung ano ang dapat pag-isipan. Kaya mahalagang isaalang-alang ang 

varayti ng wikang Filipino na ginagamit sa mga tabloid sa bansa dahil malaki ang magiging impluwensiya 

nito sa mga makakabasa nito. Mahalagang maunawaan kung bakit iyon ang nais sabihin sa pamamagitan 

ng maayos na varayti.   
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Mahalaga ang ganitong pananaw sa pag-aaral ng varayti ng wika dahil kabilang ito sa kung papaano ang 

paggamit ng wika na nakabatay sa paniniwalang mas superyor ang ibang varayti ng wika kaysa sa iba 

depende sa katayuan sa lipunang ng taong gumagamit nito. 

   

Bukod dito, naka-angkla din ang pag-aaral na ito sa teorya ni Michael Halliday patungkol sa mga gamit ng 

wika. Si Michael Halliday, isang kilalang linguist, ay nagmungkahi ng isang functional na diskarte sa wika 

na kilala bilang Systemic Functional Linguistics (SFL). Noong 1987, inilathala ni Halliday ang kanyang 

'pitong gamit ng wika', na naglalarawan sa paraan ng paggamit ng mga bata o manunulat sa wika, na 

tinutukoy ang mga ito bilang 'developmental functions' o 'micro functions'. Ang pitong function ng wika ni 

Halliday: instrumental, personal, regulatory, interaksyonal, imahinatibo, representasyunal, at heuristiko. 

Gamit ito, makikita kung paano nagbabago ang paggamit ng wika sa mga e-tabloid. Ang mga sumusunod 

na gamit ay naglalarawan kung paano nakukuha at ginagamit ng mga bata ang wika. Ang unang apat sa 

mga tungkulin ni Halliday ay nauugnay sa kung paano natutugunan ang panlipunan, emosyonal, at pisikal 

na mga pangangailangan ng mga bata sa pamamagitan ng wika. 

 

Ang pangkalahatang layon sa pag-aaral ay malaman ang mga varayti ng wikang Filipino na nagagamit ng 

mga ulo ng balita sa E-Tabloid. Ang pag-aaral na ito ay may layuning matugunan ang sumusunod na tanong: 

(1) Ano ang mga varayti ng wika na nagagamit ng mga ulo ng balita sa E-Tabloid ayon sa sumusunod: 

Tagalog, Balbal na Salita, at Jargon; (2) Paano ginagamit ang wika sa mga piling e-tabloid batay sa 

sumusunod: Instrumental, Regulatory, Representasyunal, Interaktibo, Personal, Heuristiko, at Imahinatibo; 

(3) Ano ang mungkahing glosaryo at gabay sa pag-uulo ng balita mula sa mga nakalap na datos? 

 

 

METODOLOHIYA 

 

Disenyo ng Pag-aaral  

 

Napiling gabayan ng disenyong Embedded Mixed Method.  Ito ay uri ng pananaliksik na kaugnay sa 

maayos at espisipikong pagbibigay ng palagay (Creswell, 2019). Ito ay naglalayong ianalisa at ipaliwanag 

ang isang tiyak na pangyayari sa kasalukuyang sitwasyon.   Madaming tiyak na uri ang nakapaloob sa 

kwalitatibo at kwantitatibo. Isa na rito ang deskriptibo o palarawan na naging batayan sa pagbuo nito.  Ito 

ay naglalayong maglarawan at magbigay pakahulugan. Ayon naman kay Travers (2018), ito ay may 

hangaring makakalap at makalikom ng mahahalagang datos at detalye tungkol sa umiiral na kalagayan at 

siyasatin ang mga sanhi ng umiiral na penomena. Sa pananaw naman ni Fraenkel at Wallen (2004), ito ay 

kaugnay sa pagdiskubre sa mga ugnayan o sitwasyon ng isang tiyak na penomena. Sa kabilang dako, ayon 

kay Ary (2018), ito ay kumakalap ng mga impormasyon sa pamamagitan ng mga kagamitan tulad ng sarbey 

at pakikipanayam mula sa grupo ng tao o sa isang indibidwal. Dagdag ni Creswell (2019) na ang 

kwalitatibong disenyo ng pananaliksik ay karaniwang kinapapalooban ng pagtatala, paglalarawan, 

pagpapakahulugan, pagsusuri at paggamit. Ito ay kadalasang binubuo ng mga panayam, obserbasyon at 

pagsasagawa ng sarbey. Ang mga pangyayari sa pag-aaral na ginamitan ng palarawang pananaliksik ay 

kinapapalooban ng pagtatala, paglalarawan, pagpapakahulugan, pagsusuri at paghahambing.  Nais ilarawan 

at bigyang-kahulugan ang varayti ng wikang Filipino sa piling ulo ng balita sa mga piling e-tabloid. 

 

Mula sa kwalitatibong disenyo, ang mananaliksik ay gagamit ng Pagtatasang Nilalaman (Content Analysis). 

Ayon kay Kieng (2018), ito ay isang paraan ng pananaliksik para sa pag-aaral ng mga dokumento at mga 

tala ng komunikasyon. Ang mga talang ito ay maaaring mga teksto ng iba’t ibang mga pormularyo, mga 

larawan, tunog at bidyo. Inangkop din ni Kieng (2018) ang mga direksyong kailangang makita sa pagtatasa 

ng nilalaman ayon kay Krippendorff (2018). Ang mga konsiderasyon na ito ay: (1) Pagtutukoy sa mga datos 

na napili, (2) Paraan ng pagtutukoy ng mga datos, (3) Mga pinanggalingang populasyon ng mga datos na 
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nakalap, (4) Mga kaugnay na kontekstong nakapaloob sa mga katergorya ng mga datos, (5) Limitasyon ng 

pagtatasa ng nilalaman, at (6) Ang mga dapat sukatin at i-kategorya na mga datos. 

 

Paraan ng Pagsasagawa at Pangangalap ng Datos 

 

Malaki ang naging gampanin ng mga pangunahing e-tabloid sa bansa upang maisakatuparan ang pag-aaral 

na ito sapagkat ito ang pangunahing hanguan ng datos na gagamitin ng mananaliksik. Kinuha ang mga 

nasabing ulo ng balita sa mga piling Abante Tonite e-tabloid sa Pilipinas sa taong Disyembre 2020 hanggang 

Enero 2021.  

 

Ang dahilan ng pagkuha ng datos na ito ay dahil na isyu sa taong 2020-2021, ang buwan ng Disyembre at 

Enero ay hudyat ng pagtatapos at pagpapalit ng taon. Dito ay upang makita ang mga balitang nangyari sa 

pagtatapos ng taong 2020. Ang Disyembre ay panahon din ng Kapaskuhan at paglaganap ng virus na 

COVID-19. Dahil dito, maaaring makaapekto ito sa dami ng mga naapektuhan ng pandemya sa susunod na 

taon. 

 

Bukod dito, gagamitin din ang Likert Scale sa pagtingin ng gamit ng wika. Titignan ang Instrumental, 

Regulatory, Representasyunal, Interaktibo, Personal, Heuristiko, at Imahinatibo ng gamit ng wika.  

 

Matapos dito, ang mga datos ay gagamitin upang makagawa ng isang glosaryo at gabay sa pag-uulo ng mga 

balita. Ito ay ang magsisilbing awtput ng pag-aaral na nakatuon sa pagtulong ng mga mag-aaral sa 

pamamahayag na pang-kampus. 

 

Ang pag-aaral na ito ay gagamit ng statistical treatment na mean. Ang ibig sabihin ay ang average ng mga 

ibinigay na numero at kinakalkula sa pamamagitan ng paghahati ng kabuuan ng mga ibinigay na numero 

sa kabuuang bilang ng mga numero ng populasyon. 

 

RESULTA 

 

Masasabi na mahalaga ang gampanin ng e-tabloid sa ating lipunan sapagkat nakapaglalahad ito ng mga 

napapanahong impormasyon. Makikitaan ito ng pagsusumikap na makapagbahagi ng mga balita na may 

kinalaman sa bansa maging sa pang-internasyunal. Ito ay isa sa pinakatanyag na behikulo para 

makapaghatid ng mga pangyayari sa paligid, sitwasyong pang-ekonomiya ng bansa, sa politika, sa mundo 

ng mga aktor at aktres, at iba pang mga larangan. Ibig sabihin, ang mga ulo ng balita sa e-tabloid ang siyang 

nagbibigay ng paunang sulyap sa kung ano ang lalamanin ng iba’t ibang balita. Kaya nararapat lamang na 

may matibay na panuntunan na sinusunod sa pagbuo ng mga ito lalo na sa bahagi ng wika. 

 

Ang pahayagan ang isa sa mga masusing iwinawasto bago tuluyang ilimbag sa publiko. Araw-araw ay 

nagpapalit ito ng edisyon. May bagong balita at impormasyon ang muling ililimbag. Mabilisang pagrerebisa 

pero nangangailangan ng masusing proseso. Ang mga manunulat nito ay gumagamit ng mga salitang di-

pormal upang makuha ang pansin ng mga mambabasa. Bagamat ang layunin ng paggamit ng salitang balbal 

ay upang makaengganyo ng mamimili, may mga pagkakataon na nawawala na ang tamang paggamit ng 

wika basta makakuha ng atensyon sa madla. Ginagawa rin ito bilang pamuno sa mga akmang salita na 

marahil ay hindi naaalala dahil sa bilis ng oras ng pagpapasa ng mga gawa bunsod ng uri ng kanilang 

trabaho mayroon sila. 

 

Kaya naman, sa pag-analisa ng mananalisik ang mga ulo ng balita ayon sa varayti ng wika: Tagalog, Jargon 

(gamit ang Asimiladong Filipino o Filipino-Ingles), at Balbal. Pagdating sa aspetong ito, makikitang higit 

na dominante ang paggamit ng Filipino-Ingles na madalas ginagamit ng mananaulat ng mga pahayagang e-
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tabloid. Ito ay bunga ng paghihiram ng mga salitang banyaga o gumagamit ng code switching. Habang 

pumapangalawa naman ang paggamit ng Purong Tagalog o ang paggamit ng sariling bokabularyo o salita 

ng mga wikang Filipino. Sa pagtitipon ng mga salita, kakaunti naman ang Balbal bilang varayti ng wika 

ang naggamit. Sa pag-analisa, dalawa o isa lamang na beses ang paggamit nito. Samakatwid, binibigyang 

diin ng resulta na nakalalamang ang paggamit ng Asimiladong Filipino sa ulo ng balita bilang varayti ng 

wikang inililimbag sa mga pahayagan.  

 

Makikita sa resulta ng pag-aaral na malaki ang tungkulin ng varayti ng wika ayon sa leksikal na pahayag 

ayon sa padron sa mga nabuong ulo ng mga balita. Kung babalikan ang layunin ng pag-aaral, may tatlong 

bagay na nais tumbukin: (a) Matukoy ang varayti ng wika na nagagamit ng mga ulo ng balita sa E-Tabloid; 

(b) Masuri ang Gamit ng Wika ayon sa mga batayang binanggit ni Halliday at (c) Makabuo ng mungkahing 

gabay at glosaryo sa paggamit ng wika sa pagbuo ng mga ulo ng balita sa E-tabloid. 

 

Nakita sa analisasyon na ang gamit ng wika ay instrumental. Base sa analisasyon, ang mga ulo ng balita ay 

may tonong pag-uutos sa mga gamit ng wika. Ito ay nagiging instrumento, sa paraan ng pag-uutos, upang 

magamit sa pamamaraan ng pakikipag-usap o pag-uutos. Nagagamit din ito para tukuyin ang mga 

preperensiya, kagustuhan, at pagpapasiya ng tagapagsalita. Maari din itong magamit sa paglutas ng 

problema, pangangalap ng materyales, pagsasadula at panghihikayat. Mula dito, nabuo ang Gabay at 

Glosaryo Paggamit ng Wika sa pagbuo ng mga Ulo ng Balita 

 

DISKUSYON 

 

Ayon sa resulta ng pag-aaral, makikitang ang mga varayti ng wika ayon na ginamit ng mga pahayagan sa 

pagsusulat ng kanilang ulo ng mga balita ay gumagamit ng mga Leksikal na Pahayag. Ang mga pahayagang 

pinag-aaralan ay gumagamit ng mga banyagang salita sa kanilang mga ulo ng balita. Ito ay ang paggamit 

ng code switching at code mixing. Ayon sa pag-aaral nina Arceo at Cruz noong 2013, ang paggamit ng 

code-switching pasalita man o pasulat ay magiging natural na paggamit na sa mga balangkas ng wikang 

Pilipino pati na rin sa mga ulo ng balita. Bukod sa mabilis itong gamitin, ito ay natural na naiintindihan 

agad ng mga mambabasa. Ayon pa sa kanila, mas maikli ang mga ulo ng balita kung ginagamitan ng mga 

ganitong varayti ng wika. 

Ayon naman kay Ginete (2019), ang balarilang Pilipino ay kailangang nasasanay na gamitin sa paguulo ng 

balita dahil nasasalamin sa mga manunulat ang pagiging Filipino. Ang argumentong ito ay nagpapalalim 

na may mga salitang Filipino na pwedeng gamitin upang mas magamit ang wikang pambansa kaysa mga 

wikang banyaga. Ito ay pinangalawahan din ni Santos (2022), na ang paggamit ng wikang Filipino ay 

nagbibigay ng daan sa pagkakapormal ng ulo ng balita na siya naman talagang dapat na pormal. Subalit, 

may mga pagkakataon, at kung hindi maiiwasan, na ang mga wikang banyaga sa pag-uulo ng balita ay para 

lamang sa mga salitang walang katumbas sa wikang Filipino.  

 

Dahil higit na nakalalamang ang paggamit ng Jargon ayon sa Filipino-Ingles o Asimiladong-Filipino, ang 

varayti na ito ng wika ay bunga ng panghihiram o paglalapat ng ganap sa isang salitang banyaga, sa 

konteksto ng pag-aaral na ito ay ang wikang Ingles, at nilalapatan ng sistema ng pagbaybay sa wikang 

Filipino o maaari din namang paglalapi at paggamit ng orihinal na baybay ng salitang hiram. 

 

Mula sa mga ito, ang layuning magbigay ng mungkahi ay sumesentro sa paggamit ng mga varayti ng wika 

upang makalimbag ng ulo ng balita na inililimbag sa mga e-tabloid na pahayagan. Naging daan ito sa 

pagbuo ng mga bagong sangguniang pang-agham at iba pang kaalaman na nagkakaiba-iba batay sa mga 

pinagkunan, layunin, at iba pang mga salik (Soegoto at Tjokroadiponto, 2018). Sa paglipas ng panahon, 

mas abot-kamay na ang paggamit ng Internet. Bata man o matanda ay tiyak na nahuhumaling dito at hindi 



 

 

 

 

 

 
 

349 

Volume 1 Issue 7 (2025) 

ito nawawala pagdating sa tahanan ng mga kabilang sa gitna at mataas na antas ng lipunan (Espenida at 

Villaflores, 2019). Kaya mahalagang makita ang mga alituntunin sa pagbuo ng mga ulo ng balita.   

 

Makikita na lubusang nagamit ang representasyunal na gamit ng wika sa pag-uulo ng balita. Ang ibang 

gamit din naman ay nagamit ngunit ito ay bahagyang nagamit lamang gaya ng instrumental, heuristiko at 

regulatori. Sa kabilang banda, hindi naman nagagamit ang personal, imahinatibo at interaksyonal. Ang mga 

ito ay maari din namang magamit subalit hindi sa pagsusulat ng headline na pang-balita. Ito ay maaring 

malimbag sa lathalain, entertainment, o pagsulat ng kwento. 

 

Sa kabuoan, kinakailangan na magkaroon pa ng mga pag-aaral kaugnay ng diyaryo at pahayagan sa ating 

bansa upang maging masigla pa rin ang kalakaran nito. Ang tuntunin na nakapaloob sa pagaaral ay 

sumasalamin sa paggamit ng wika, pagkilala sa mga mambabasa upang malaman ang varayti ng wikang 

gagamitin at ang reaksyon na dapat maranasan ng mga mambabasa sa pagkakataong mabasa nila ang mga 

tuntuning ito. Ayon kay Saclauso (2020), ang paglinang ng mga tuntunin sa pag-uulo ng balita ay hindi 

lamang sanggunian ng nilalaman, ito ay ang pantulong sa mga nagsisimulang manunulat upang maging 

reperensya nila sa pagtamo ng maayos at epektibong pag-uulo.  

 

Dagda pa ni Lusterio (2020), ang ulo ng balita ang pinakaunang babasahin ng mambabasa. Mula dito, 

magdedesisyon sila kung dapat ba nilang basahin ang nilalaman o hindi. Kaya naman, mahalagang 

mabigyan ng karampatang tuntunin ang ulo ng balita sa pagkat ito ay magsisilbing gabay ng mga 

mambabasa sa pagtapos ng buong balita. 

 

KONKLUSYON 

 

Napatunayan ng pag-aaral na ito na ang varayti ng wika na ginagamit sa Tagalog, Jargon (batay sa Filipino-

Ingles o Asimiladong Filipino) at Balbal. Natagpuan at napag-alaman ng pag-aaral na ito na palagiang 

ginagamit ang Jargon (Filipino-Ingles o Asimiladong Filipino) sa mga ulo ng balita na nakalap sa 

pahayagang Abante Tonite. May mga ginamit din namang Purong Tagalog subalit higit na mas madami pa 

din ang Filipino-Ingles o mga Jargon. Kabilang dito ay ang manaka-nakang paggamit ng Balbal bilang 

varayti ng wika. Ngunit, malimit lamang itong isinasama sa mga ulo ng balita. 

 

Kaya naman, sa pagkakagamit ng mga asimiladong Filipinong salita, na may ibig sabihing mas malaki ang 

impluwensiya ng mga banyagang salita sa pagkakasulat ng mga ulo ng balita ng mga manunulat. Dahil din 

dito, napag-alamang nananig ang sariling preperensiya o kagustuhan ng mga manunulat ng mga balita 

partikular na sa kanilang mga headline sa leksikal at morpolohikal na paghihiram ng mga salitang banyaga. 

Kaya naman, napatunayan ng pag-aaral na bagama’t mas madali at mas maganda ito para sa mga manunulat 

ay dapat na mas gamitin ang wikang Filipino o paggamit ng Tagalog sa pagkakasulat ng mga ulo ng balita. 

Ito ay higit na nagpapakita ng mas pormal na atake sa pagkakasulat ng mga ulo ng balita at may kaukulang 

pagsimbuyong pagka-Filipino sa wikang pagkakakilanlan ng mga mambabasa. 

 

Dahil sa mga ito, natuklasan din na mahalaga ang paghahalo ng salita – Filipino at Ingles. Ito ay tinatawag 

ding code-mixing. Makikita din na ang paggamit ng salitang Ingles na natural na ginamit sa pag-uulo ng 

balita kung saang matatawag na code switching. Sa paggamit nito, madaling naibibigay ang mensahe ng 

balita sa paraang kontekstwalisado. Bukod sa mga salitang walang katumbas na salita sa wikang Filipino, 

may mga salitang ginagamit pa rin upang mas maging kontekstwal sa layunin ng balita. Ngunit, isa sa mga 

konglusyon ay ang pagpapatibay ng wiakng Filipino sa mga ulo ng balita. Kung maari, nakita ng 

mananaliksik na mas mahalaga ang paggamit ng wikang Filipino sa halip ng wikang banyaga lalo’t higit 

na ito naman ay may katumbas na salita. Ang paggamit ng mga ito sa ulo ng balita ay nagpapakita ng mas 

pormal na pagsusulat at nanghihikayat ng pagkakabuklod gamit ang wikang Filipino. 
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Nais ding bigyang kongklusyon ng mananaliksik na ang mga alituntunin at glosaryo sa paglimbag ng mga 

ulo ng balita ayon sa varayti ng wika at panleksikal na aspeto na ito ay sumasalamin ayon sa mga nasaliksik 

na impormasyong nakapaloob sa mga e-tabloid na pahayagan. Binibigyang-linaw ng pag-aaral na ito na 

mabisang paraan din ang mga varayti at gamit ng wika sa paglinang ng pag-uulo ng wika o headlining. 

 

REKOMENDASYON 

 

Ang binuong mga mungkahi ng mananaliksik alinsunod sa mga resulta at diskusyon ng pag-aaral ay 

maaaring gamitin upang mas mapalawig pa ng mga manunulat at mga mag-aaral na mamamahayag ang 

paggamit ng varayti ng wika at mga leksikal na pahayag sa pagsusulat. Ito ay magandang pagkakataon 

upang mas mapalawig pa nila ang kanilang kakayahan sa pagsusulat. 

 

Nais ding irekomenda ng mananaliksik na mas pag-igihan ang paggamit ng Purong Tagalog sa pagsusulat 

ng ulo ng balita. Ngayon na may pagkakaalam na ang mga mambabasa ng iba’t bang hiram na salita, maaari 

silang makalimbag na mga ulo ng balitang nakatuon sa purong Tagalog bilang varayti ng wika. Dahil dito, 

mabibigyang pokus pa ang paghango ng mga teknik kung paano magagawan ng mas maigsi pero mas 

mainam na salita nang pagbabalita. 

 

Nais ding irekomenda ng mananaliksik ang pagtingin sa varayti at gamit ng wika sa paglimbag ng iba pang 

bahagi ng diyaryo o pahayagang inilimbag gamit ang birtuwal na plataporma o napapanood sa telebisyon 

ng mga pahayagan. Maaari ding makita ang ibang anggulo na mas makatutulong sa pagpapalawig ng 

kaalaman patungkol sa pagsulat ng iba pang uri ng ulo ng balita. 
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